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Aceite de motor sintético especialmente recomendado para motores de vehiculos bifuel autogas (GLP) — gasolina,
desarrollado para proporcionar una mejor lubricidad y una mayor resistencia a la oxidacion, prolongando asi la vida Util del
motor.

- Escasa formacién de depdsitos y lodos, manteniendo la limpieza del motor.
- Mayor durabilidad del motor.
- Bajo consumo de lubricante.

Synthetic oil especially recommended for the engines of bi-fuel autogas (LPG) — petrol vehicles, developed to provide
better lubrication and greater resistance to oxidation, thus extending the service life of the engine.

- Low formation of deposits and sludge, keeping the engine clean.
- Longer engine durability.
- Low lubricant consumption.

Huile synthétique spécialement recommandée pour les moteurs bi-fuel a gas (LPG), développée pour une meilleure
lubrification et une meilleure résistance a I’oxydation, prolongeant ainsi la durée de vie du moteur.

- Faible formation de dép0éts et de boues , permet de maintenir propre le moteur.
- Prolonge la durée de vie du moteur.
- Faible consommation de lubrifiant.

Synthetisches Motordl, besonders empfohlen fur Bifuel-Autogas (LPG) - Benzinmotoren, entwickelt flr eine bessere
Schmierung und héhere Oxidationsbestandigkeit, wodurch die Lebensdauer des Motors verléangert wird.

- Geringe Bildung von Ablagerungen und Schlacke und hélt den Motor sauber.
- Langere Lebensdauer des Motors.
- Geringer Schmierstoffverbrauch.”

Oleo sintético especialmente recomendado para os motores dos veiculos bicombustivel a gas (GPL) e a gasolina,
desenvolvido para proporcionar uma melhor lubrificacdo e maior resisténcia a oxidacao, prolongando assim a vida util do
motor.

- Formacéo reduzida de depdsitos e lamas, mantendo o motor limpo.
- Longa durabilidade do motor.
- Baixo consumo de lubrificante.

Olio sintetico particolarmente consigliato per i motori dei veicoli bi-fuel autogas (GPL) — a benzina, sviluppato per fornire
una migliore lubrificazione e una maggiore resistenza all'ossidazione, allungando cosi la vita utile del motore.

- Bassa formazione di depositi € liguami, mantenendo pulito il motore.
- Maggiore durata del motore.
- Basso consumo di lubrificante.

CVHTETNHECKOE Mac/10, OCODEHHO PEKOMEHOOBaHHOE A1 ABuUraTeniel, paboTatolx Ha AByxTorsmBHOM rase (LPG) -
BEH3MHOBBIX TPAHCMOPTHbIX CPeACTBax, 0becneyrBas BEMMKOMEMHYIO CMa3Ky 1 60JIbLLYIO CTOMKOCTb K OK/CIEHUIO, TEM
CcambIM MPOOJIEBAS CPOK CNy>XObl ABUraTens.

- H13koe 0bpasoBaHie OTNIOKEHWI 1 LiTamMa, MOAAEPMKaHMEe YACTOTbI ABUraTeNs.
- Bonee onTensHbIN CPOK Cry»KObl ABMraTess.
- Hnskunin pacxom, cMagku.
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NIVEL DE CALIDAD / QUALITY LEVEL / [II'VEL DE QUALIDADE / SATISFAIT AUX SPECIFICATIONS /
QUALITATSLEVEL / LIVELLO DI QUALITA / YPOBEHb KAYECTBA / # A #l#&

API: SN

PRESENTACION / PRESENTATION / ®ACOBKA / =5 #ig

GRANEL / BULK / VRAC 1000 LTS. 200 LTS. 50 LTS. 20 LTS. 5 LTS. 4 LTS. TLT. ]

GENUINE
&TRUSTEDI‘

PREMIUM

QUALITY

PROPIEDADES TECNICAS / TECHNICAL PROPERTIES / PROPRIEDADES TECNICAS /

PROPIETA FISICO-CHIMICHE / PROPRIETES PHYSICO-CHIMIQUES HABITUELLES / /s

TYPISCHE PHYSIKALISCHE UND CHEMISCHE EIGENSCHAFTEN / TEXHUYECKOE ONMUCAHMUE / H R # i é%"“{’(‘)fi
&y
GRADO SAE SAE J300 5W-30
VISCOSIDAD A 100°C ASTM D - 445 10,4
iNDICE DE VISCOSIDAD ASTM D - 2270 161
CCS VISCOSIDAD ASTM D - 5293 5900
HTHS - 150 °C 3,5
DENSIDAD A 15,6 °C G/CM3 ASTM D - 4052 0,855
PUNTO DE CONGELACION ASTM D - 5950 -42
T.B.N. ASTM D - 2896 7.55
SULFATADO DE SODIO 0,7
NOACK VOLATILIDAD ASTM D - 5800 9,5
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. SA5 ‘GAS 5W-30

SEGURIDAD E HIGIENE / SAFETY & HEALTH / SEGURANGCA E HIGIENE / SICUREZZA E IGIENE /
SECURITE & HYGIENE / SICHERHEIT & GESUNDHEIT / 34OPOBbE U BE3ONACHOCTb / T4 5%%&

Las fichas de Seguridad estan disponibles bajo peticién y deberian ser consultadas para tener una informacién mas apropiada.
La compafiia no sera responsable de los dafios causados por el mal uso, 0 en caso de que no se adopten las precauciones especificadas.

Security data sheet are available upon request and should be consulted for more appropriate information. The company shall not be
liable for any damages caused by misuse, or if precautions are not taken.

Les fiches de sécurité sont disponibles sur demande dans le but de fournir une information actualisée. La société ne pourra étre tenue
responsable des dégats causés par une mauvaise utilisation du produit ainsi qu’en cas de non respect des précautions spécifiées.

Das Sicherheitsdatenblatt ist auf Anfrage erhaltlich und sollte fir angemessenere Informationen konsultiert werden. Das Unternehmen
haftet nicht fir Schaden die durch Missbrauch entstehen, oder wenn entsprechende VorsichtsmaBnahmen .
nicht getroffen werden. -

As Fichas de Seguranca estéo disponiveis sob pedido e deveriam ser consultadas para se ter uma informag&o mais apropriada. A
nossa empresa ndo se responsabiliza pelos danos causados por ma utilizacdo dos produtos ou quando ndo se adotem as
precaugdes especificadas.

RTE

Le schede di sicurezza sono disponibili su richiesta e dovranno essere consultate per disporre di informazioni piu adeguate. La "G GENUINE

sy N . . . . . . . . . . Lo s STRUSTED |
societa non e responsabile di eventuali danni provocati dall'uso errato o nei casi in cui non si adottino le precauzioni specificate. PRERIUN
QUALITY
[MacnopT 6e30MacHOCTM MPefoCTaBNsSeTCs MO 3anpocy. 3a  OOMOSHUTENBbHOM  MHGOpMaLMen HeobxoaMmo obpatutbCs  3a

KOHCybTaumel. KoMnaHust He HeceT OTBETCTBEHHOCTY 3a Ntoboi yLIepd, BbI3BaHHbIN HENPaBUIbHLIM MCMOB30BaHMEM, UK B Cyyae,
€CNN He BbINM NPUHSTEI MEPbI NPELOCTOPOXHOCTY.

AREERREHREHRES HTRIAFESINERIFELEN. BTHERERANLAERBUEERMBRIMEMNGE, ATHARE.

La informacién mostrada se basa en los datos de produccion actuales y puede variar dentro de las tolerancias dadas. El Rango de
temperatura se da como una guia general. La informacién y los datos pueden ser modificados sin previo aviso. Esta informacién
sustituye a las ediciones anteriores.

The information above is based on current production data and can vary within given tolerances. Temperature range is given as a
guideline only. Information and data can be changed without previous notification. This information replaces prior editions.

L information fournie se base sur les données de production actuelles et peut varier dans les limites de tolérance indiquées. L ampli-
tude de température est donnée a simple titre indicatif. L information et les données peuvent étre modifiées sans préavis . Cette
information substitue les éditions antérieures.

Die angegebenen Informationen basieren auf aktuellen Produktionsdaten und kénnen innerhalb vorgegebener Toleranzen variieren.
Der Temperaturbereich ist als allgemeine Richtlinie gegeben. Die Informationen und Daten kénnen ohne vorherige Benachrichtigung
geandert werden. Diese Informationen ersetzen é&ltere Ausgaben.

A informag&o mostrada baseia-se nos dados de producao atuais e pode variar dentro das tolerancias dadas. O intervalo de tempera-
tura da-se como um guia geral. A informagéo e os dados podem ser modificados sem aviso prévio. Esta informagéo substitui as
edicOes anteriores.

Le informazioni fornite si basano sui dati di produzione attuali e possono variare entro le tolleranze date. L’Intervallo di temperatura
rappresenta una guida generale. Le informazioni e i dati possono essere modificati senza preavviso. Le presenti informazioni
sostituiscono le edizioni precedenti.

MpvBeneHHas Bbille MHGOPMaLUMS OCHOBaHa Ha TeKyLLUMX JaHHbIX O MPOW3BOACTBE M MOXET BapbMpOBaTLCA B Mpefenax 3adaHHbIX
napameTpoB. TeMnepaTypHbI Ovanas3oH 3a0aeTcs TOJIbKO B Ka4ecTBe opueHTVpa. VIHthopmaumst n AaHHble MOryT 6biTb M3MeHeHb! 6e3
npeaBapuTeIbHOro yBedoMeH!s. 3ta nHdopmaums 3aMeHaeT NpeaplayLlive n3naHus.

U HERRETHRRETHE, THRSKELESEENTH. BEEENM—KIES. FERREETESHEN FAHTEM. UERE
28K
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